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Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

וַיֵּ֥רַע1
E–foi–mal

אֶל־
a
H0413

יוֹנָה֖
Yonah
H3124

רָעָה֣
mal

גְדוֹלָה֑
grande

וַיִּ֖חַר
e–irou-se
H2734

לֽוֹ׃
a–ele

E desagradou-se Jonas extremamente d'isso, e ficou todo apaixonado.

ל2 וַיִּתְפַּלֵּ֨
E–orou
H6419

אֶל־
a
H0413

יְהוָ֜ה
YHWH
H3068

ר וַיֹּאמַ֗
e–disse
H0559

אָנָּ֤ה
Por–favor
H0577

יְהוָה֙
YHWH
H3068

הֲלוֹא־
Não–foi
H3808

זֶה֣
esta
H2088

י דְבָרִ֗
palavra–minha
H1697

עַד־
enquanto
H5704

֙ הֱיוֹתִי
estava–eu
H1961

עַל־
sobre

י אַדְמָתִ֔
terra–minha?
H0127

עַל־
Sobre

ן כֵּ֥
isto

מְתִּי קִדַּ֖
apressei-me
H6923

חַ לִבְרֹ֣
para–fugir
H1272

ישָׁה תַּרְשִׁ֑
para–Tarshish
H8659

י כִּ֣
porque

עְתִּי יָדַ֗
sabia
H3045

י כִּ֤
que

אַתָּה֙
tu

ל־ אֵֽ
Deus
H0410

חַנּ֣וּן
gracioso
H2587

וְרַח֔וּם
e–misericordioso
H7349

אֶ֤רֶךְ
longo–de
H0750

אַפַּיִ֙ם֙
iras
H0639

וְרַב־
e–grande–de

סֶד חֶ֔
bondade

וְנִחָ֖ם
e–arrependendo-se
H5162

עַל־
sobre

ה׃ הָרָעָֽ
o–mal

E orou ao Senhor, e disse: Ah! Senhor! não foi esta a minha palavra, estando eu ainda na minha terra? por isto é 
que me preveni, fugindo para Tarsis, pois sabia que és Deus piedoso, e misericordioso, longanimo e grande em 
benignidade, e que te arrependes do mal.

ה3 וְעַתָּ֣
E–agora
H6258

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

קַח־
toma
H3947

נָא֥
por–favor
H4994

אֶת־
(a)
H0853

י נַפְשִׁ֖
alma–minha
H5315

נִּי מִמֶּ֑
de–mim

י כִּ֛
porque

ט֥וֹב
bom

י מוֹתִ֖
morte–minha
H4194

י׃ מֵחַיָּֽ
que–vida–minha

ס
§

Peço-te, pois, ó Senhor, tira-me a minha alma, porque melhor me é morrer do que viver.

וַיֹּ֣אמֶר4
E–disse
H0559

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

הַהֵיטֵ֖ב
Bem
H3190

רָה חָ֥
iras-te
H2734

ךְ׃ לָֽ
tu?

E disse o Senhor: É bem feito que assim te apaixones?

וַיֵּצֵ֤א5
E–saiu
H3318

יוֹנָה֙
Yonah
H3124

מִן־
de

יר הָעִ֔
a–cidade

וַיֵּ֖שֶׁב
e–sentou-se
H3427

דֶם מִקֶּ֣
a–leste–de

לָעִי֑ר
a–cidade

וַיַּעַשׂ֩
e–fez

ל֨וֹ
para–si

ם שָׁ֜
ali
H8033

ה סֻכָּ֗
cabana
H5521

וַיֵּ֤שֶׁב
e–sentou-se
H3427

֙ תַּחְתֶּי֙הָ
debaixo–dela
H8478

ל בַּצֵּ֔
na–sombra
H6738

עַד֚
até
H5704

ר אֲשֶׁ֣
que

ה יִרְאֶ֔
visse
H7200

מַה־
o–que
H4100

יִּהְיֶה֖
seria
H1961

יר׃ בָּעִֽ
na–cidade

Jonas, pois, saiu da cidade, e assentou-se ao oriente da cidade: e ali fez uma cabana, e se assentou debaixo 
d'ella, á sombra, até ver que era o que acontecia á cidade.
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וַיְמַן6֣
E–designou
H4487

יְהוָֽה־
YHWH
H3068

לֹהִים אֱ֠
Deus
H0430

קִיקָי֞וֹן
planta
H7021

׀וַיַּ֣עַל 
e–fez–subir
H5927

מֵעַל֣
de–sobre

לְיוֹנָ֗ה
de–Yonah
H3124

הְי֥וֹת לִֽ
para–ser
H1961

֙ צֵל
sombra
H6738

עַל־
sobre

ראֹשׁ֔וֹ
cabeça–dele

יל לְהַצִּ֥
para–livrar
H5337

ל֖וֹ
a–ele

עָת֑וֹ מֵרָֽ
de–mal–dele

וַיִּשְׂמַ֥ח
e–alegrou-se
H8055

יוֹנָה֛
Yonah
H3124

עַל־
sobre

יקָי֖וֹן הַקִּֽ
a–planta
H7021

שִׂמְחָ֥ה
alegria
H8057

ה׃ גְדוֹלָֽ
grande

E preparou o Senhor Deus uma aboboreira, e a fez subir por cima de Jonas, para que fizesse sombra sobre a sua 
cabeça, a fim de o livrar do seu enfado: e Jonas se alegrou com grande alegria por causa da aboboreira.

וַיְמַ֤ן7
E–designou
H4487

אֱלֹהִים֙ הָֽ
o–Deus
H0430

עַת תּוֹלַ֔
verme

בַּעֲל֥וֹת
ao–subir
H5927

חַר הַשַּׁ֖
a–aurora
H7837

מָּחֳרָ֑ת לַֽ
no–dia–seguinte
H4283

ךְ וַתַּ֥
e–feriu
H5221

אֶת־
(a)
H0853

יקָי֖וֹן הַקִּֽ
a–planta
H7021

שׁ׃ וַיִּיבָֽ
e–secou
H3001

Mas Deus enviou um bicho, no dia seguinte ao subir da alva, e feriu a aboboreira, e se seccou.

י 8 ׀וַיְהִ֣
E–foi
H1961

חַ כִּזְרֹ֣
ao–nascer
H2224

מֶשׁ הַשֶּׁ֗
o–sol
H8121

ן וַיְמַ֨
e–designou
H4487

ים אֱלֹהִ֜
Deus
H0430

ר֤וּחַ
vento
H7307

קָדִים֙
oriental
H6921

ית חֲרִישִׁ֔
abrasador
H2759

ךְ וַתַּ֥
e–feriu
H5221

מֶשׁ הַשֶּׁ֛
o–sol
H8121

עַל־
sobre

אשׁ ֹ֥ ר
cabeça–de

יוֹנָה֖
Yonah
H3124

ף וַיִּתְעַלָּ֑
e–desmaiou
H5968

וַיִּשְׁאַ֤ל
e–pediu
H7592

אֶת־
(a)
H0853

נַפְשׁוֹ֙
alma–dele
H5315

לָמ֔וּת
para–morrer
H4191

אמֶר וַיֹּ֕
e–disse
H0559

ט֥וֹב
Bom

י מוֹתִ֖
morte–minha
H4191

י׃ מֵחַיָּֽ
que–vida–minha

E aconteceu que, apparecendo o sol, Deus ordenou um vento calmoso oriental, e o sol feriu a cabeça de Jonas; e 
elle desmaiou, e desejou com toda a sua alma morrer, dizendo: Melhor me é morrer do que viver.

וַיֹּ֤אמֶר9
E–disse
H0559

אֱלֹהִים֙
Deus
H0430

אֶל־
a
H0413

יוֹנָ֔ה
Yonah
H3124

הַהֵיטֵ֥ב
Bem
H3190

ה־ חָרָֽ
iras-te
H2734

לְךָ֖
tu

עַל־
sobre

יקָי֑וֹן הַקִּֽ
a–planta?
H7021

אמֶר וַיֹּ֕
E–disse
H0559

הֵיטֵ֥ב
Bem
H3190

רָה־ חָֽ
iro-me
H2734

י לִ֖
eu

עַד־
até
H5704

וֶת׃ מָֽ
morte
H4194

Então disse Deus a Jonas: É bem feito que assim te apaixones por causa da aboboreira? E elle disse: É bem feito 
que me apaixone até á morte.

וַיֹּ֣אמֶר10
E–disse
H0559

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

ה אַתָּ֥
Tu

֙ חַסְ֙תָּ
tiveste–pena
H2347

עַל־
sobre

יקָי֔וֹן הַקִּ֣
a–planta
H7021

ר אֲשֶׁ֛
que

לאֹ־
não
H3808

לְתָּ עָמַ֥
trabalhaste
H5998

בּ֖וֹ
nela

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

גִדַּלְתּ֑וֹ
fizeste–crescer–ela
H1431

שֶׁבִּן־
que–filho–de

לַ֥יְלָה
noite
H3915

הָיָה֖
foi
H1961

וּבִן־
e–filho–de

לַ֥יְלָה
noite
H3915

ד׃ אָבָֽ
pereceu
H0006

E disse o Senhor: Tiveste tu compaixão da aboboreira, na qual não trabalhaste, nem a fizeste crescer, que n'uma 
noite nasceu, e n'uma noite pereceu;
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11֙ אֲנִי וַֽ
E–eu
H0589

א ֹ֣ ל
não
H3808

אָח֔וּס
terei–pena
H2347

עַל־
sobre

נִינְוֵה֖
Nineveh
H5210

הָעִי֣ר
a–cidade

הַגְּדוֹלָה֑
a–grande

ר אֲשֶׁ֣
que

יֶשׁ־
há
H3426

הּ בָּ֡
nela

הַרְבֵּה֩
muito-mais-que

שְׁתֵּים־ מִֽ
doze
H8147

ה עֶשְׂרֵ֨
dez-mil
H6240

רִבּ֜וֹ
miríade
H7239

ם אָדָ֗
homem
H0120

ר אֲשֶׁ֤
que

א־ ֹֽ ל
não
H3808

יָדַע֙
sabe
H3045

בֵּין־
entre
H0996

יְמִינ֣וֹ
direita–dele
H3225

לִשְׂמאֹל֔וֹ
para–esquerda–dele
H8040

וּבְהֵמָ֖ה
e–animal
H0929

ה׃ רַבָּֽ
muito?

E não hei de eu ter compaixão da grande cidade de Ninive em que estão mais de cento e vinte mil homens que 
não sabem discernir entre a sua mão direita e a sua mão esquerda, e muitos animaes?
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